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MADACH IMRE KET LEVELE PAJOR ISTVANHOZ.

Pajor Istvan (1821—1899), kir. tan., ez idében Balassa-Gyar-
maton igyvédkedett, majd Nograd vm. arvaszéki elndke volt.
Széleskorii irodalmi munkassagat birtokarol vett ir6i  nevén
(Csalomjai) folytatta.

A. Sztregovdn
1864 Feb 11én
Kedves Pistam!

Eleinte Gyarmathra késziiltem, ijév utdn pedig nagy szemgyul-
ladasban szenvedtem, s ez vélt oka, hogy igen kedves leveledre
csak most valaszolok, most engedtetvén csak meg az iras. Szel-
lemdas verseid kozlése mindannyiszor keilemes napot szerez, s
azokbol tobbet egyiitt olvashatni szivességedbél kétszeres oOro-
memre szolgalna, mind az alltalok okozott mulatsig miatt, mind
azért, mert becses baratsigod egyik tanujelének venném. S bar
magamat altalaban miibiranak nem tartom, s nem tarthatom, mert
aestheticai elvem igen egyszerii s révid, minél egyebet nem isme-
rek: ,Szép az ami tetszik, ami vagyunknak jol esik.” S igy bira-
latomnak, ha akarnad is, egyatalan hasznat nem vehetnéd; mégis
ha masrészt nekem akarsz kedves dolgot cselekedni, szavadnal
foglak, s wujabb szerzeményeidet elvirom. Megvallom ugyan,
hogy még inkabb szeretném, ha a tarsasigi szabalyoknak megfe-
lelébben nem mint arva gyermekeket kiildenéd hozzam, de annak
rende szerint apjokkal mutattadnad be, ki nékem még sok oly szel-
lemdiis dolgot mondhatna el, mit gyermekeivel meg nem iizen. —
Egyébben becses baratsagodba zirt vagyok tisztelettel igaz ba-
ratod

Madach Imre.

Kedves Pista baratom!

Bar névteleniil hozzam kiildétt versezetedet a Budai nép-
szinhdazra mindjart s mint tiedet ismertem fel, s benne valéban
mint igen jol sikeriilt szatiraban gyonyérkédtem, — viszonzdsul
¢én is kedveskedem neked valamivel.

A Noévilag 6ik szamaban a Koszorti munkatarsai Schilfuch-
soknak vannak guanyolva, ugyan azon szamban pedig még e czik-
kecske is all kériilbeliil: Rimek: Minap a Szécsényi ligetben sé-
tilva, és a Koszortirél gondolkodva kovetkezé rimek jéttek
eszembe: Apa, kapa, bator, galor, Andor, kalandor, Daru, saru,
Apor, kapor, Okér, gyényér, botlo, kotlé6. Ezekben ugyan nincs
semmi értelem, de rimelnek elél hatal, keresztiil kasul, ajanlom
azokat tehiat a Koszorti munkatarsainak, s kiilonésen faradhatat-
lan buzgalmi Sziszainknak Karoly, Béla, Péter, Gers, Tuhutum
s a't, hogy csinaljanak beléle rikmust a Koszorii szamara. —
Erre én ily levelet irtam Vajdanak. Az ajanlott rimeket készé-
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nettel vettem, Gigy hiszem sikeriilt beléjok értelmet is hoznom s
rimkmusra alakitva itt kiilldém o6nnek, a névilagnak felajanlva

Szasz Tuhutum.
Rikmus

Azt iizeni neked jé6 Kazinczy apa,

Hogy kezedbe nem lant valo, csak a kapa,
S bar politiciban is vagy nagyon bator,
Fejed nem tolt pincze, csak iires rosz gator,
Erés férfit jelent ez a szép név Andor,”
Nem nevezhetlek igy hat irkasz, kalandor,
Szavad fenhéjazik mint repiilé daru,

Még piszokba meriil labadon a saru.

Csak ugy kovalyog, mit versz, koriled a'por
De nincsen [iiszere, legfeljebb is kapor,
Hogy is lenne maskép dulakodé okor,

Aki bégésével mindegyre csak gyotor,

Nagy iigyetlenséged ide oda botlo,

Soha ki nem kélté, noha mindég kotlé.

Egy masolatot Aranynak is kiildtem, ki sokakkal jo6t nevet
rajta s kozli. — En pedig kdszonve megemlékezésedet még egy-
szer, olellek s vagyok

igaz baratod
Madach Imre.
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